Technaxx® * Manuel d'utilisation

3 MP WiFI PT Dome TX-192

cameéra supplémentaire pour I'ensemble TX-128

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiere fois, veuillez lire attentivement le
manuel d'utilisation et les consignes de sécurité

(€%

TECHNAL)

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris
des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou par des personnes manquant d'expérience ou de
connaissances, a moins gu'elles ne soient supervisées ou formées a
I'utilisation de cet appareil par une personne responsable de leur sécurité.
Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
cet appareil.

Conservez soigneusement ce manuel d'utilisation pour pouvoir vous y
référer ultérieurement ou échanger le produit. Faites de méme avec les
accessoires d'origine de ce produit. En cas de garantie, veuillez contacter
le revendeur ou le magasin ou vous avez acheté ce produit.

Profitez de votre produit. * Partagez votre expérience et votre opinion
sur l'un des portails Internet bien connus.
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® N'utilisez le produit que conformément a sa destination @

N'endommagez pas le produit. Les cas suivants peuvent causer des
dommages a l'appreil: tension incorrecte, accidents (y compris liquide ou
humidité), mauvaise utilisation ou abus, installation défectueuse ou
incorrecte, problemes d'alimentation secteur, y compris les pointes de
courant ou les dommages causés par la foudre, infestation par des
insectes, altération ou modification du produit par des personnes autres
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que le personnel de service autorisé, exposition a des matériaux
anormalement corrosifs, insertion de corps eétrangers dans l'apparell,
utilisation avec des accessoires non approuves au préalable. ® Consultez
et respectez tous les avertissements et précautions du manuel
d'utilisation.

Consignes de sécurité

® Le produit est destiné a l'enregistrement de photos et de vidéos
numeériques par des particuliers.

® Ne touchez jamais le produit avec des mains mouillées ou humides.

® Le produit ne peut fonctionner qu'avec la tension indiquée sur la plaque
interne.

® Ne placez pas I'appreil sur une surface instable. L'appareil pourrait étre
endommagé ou des personnes pourraient étre blessées. Toutes les
fixations ne doivent étre effectuées que conformément aux instructions du
fabricant ou obtenues aupres du fabricant.

® Le cable est gainé et isole du courant. Ne placez aucun objet sur le
cable, car cela pourrait entrainer la perte de la fonction de protection.
Evitez d'exercer une contrainte excessive sur le cable, surtout au niveau
des prises et des fiches.

® Si vous souhaitez débrancher la fiche de la prise, tirez toujours sur la
fiche et non sur le cable. Sinon le cable pourrait casser.

® Ne surchargez pas les prises murales, les rallonges ou tout autre
cablage car cela pourrait provoquer un incendie ou un choc électrique.

® N'insérez aucun objet dans les ouvertures de l'appareil, car le courant
circule a certains endroits et le contact peut provoquer un incendie ou un
choc électrigue.

® Débranchez le cable dalimentation de la prise de courant pour le
nettoyer.

® N'utilisez pas de nettoyants liquides ou de sprays de nettoyage. Le
produit ne peut étre nettoyé qu'avec un chiffon humide.

® Ne connectez aucun appareil supplémentaire non recommandé par le
fabricant.

® N'utilisez pas le produit a la lumiere directe du soleil ou dans des
endroits ou la température peut dépasser 60°C pendant une longue
période.

Avertissements
® Ne démontez pas le produit, cela pourrait entrainer un court-circuit ou
des dommages. ® Gardez l'appareil hors de portée des petits enfants ®
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La caméra n'est ni étanche ni anti-poussiere. Elle est destinée a une
utilisation a I'intérieur uniquement.

Remarques sur la protection des données

® Droits personnels: Lors de la configuration de la caméra, assurez-vous
de respecter les droits personnels des personnes qui vous entourent.
Vous ne devez en aucun cas installer la caméra de maniére a ce que les
personnes qui entrent dans la zone d'enregistrement de la caméra soient
enregistrées de maniere a pouvoir étre identifiees de quelque maniere
gue ce soit! Ceci s'applique également a I'enregistrement reconnaissable
des plaques d'immatriculation des véhicules.

® Ne surveillez pas les espaces publics: Respectez toutes les lois et
réglementations nationales concernant la Iégalité de I'enregistrement dans
les espaces publics (rues, trottoirs, parkings etc.) par des personnes
privées. N'utilisez pas la caméra dans un tel environnement ce qui est
contraire a la loi.

® Pas de surveillance du lieu de travail: Respectez toutes les lois et
réglementations nationales concernant la Iégalité de I'enregistrement sur
le lieu de travail par un individu. N'utilisez pas la caméra sur le lieu de
travail d'une maniere contraire a la loi. Vous ne devez en aucun cas
utiliser la caméra pour surveiller vos employés! La surveillance sur le lieu
de travail est soumise a des conditions particulierement strictes en
Allemagne.

® Supprimer les enreqistrements: Les photos ou vidéos des personnes
enregistrées dont vous n'avez pas le consentement ou qui n'‘ont pas été
informées doivent étre supprimées immédiatement.

® Protection de |la propriété: Si vous utilisez la caméra pour la surveillance
de la propriété ou pour enquéter sur des infractions ou des délits
administratifs, assurez-vous que seul l'auteur et non, par exemple, des
personnes non impliquées est enregistre.

® Remise aux autorités chargées dei enquétei: Uniguement lorsqu’un délit
a été commis, vous pouvez remettre les enregistrements aux enquéteurs
seulement. Les autorités chargées des enquétes décideront alors de
I'utilisation ultérieure des enregistrements.

Remarque: Différentes lois peuvent s'appliquer selon [I'Etat fédéral.
Demandez un avis juridique professionnel en cas de doute.

Clause de non-responsabilité
® En aucun cas, Technaxx Deutschland ne pourra étre tenu responsable
de tout danger punitif direct, indirect, accidentel, spécial, pour la propriété
ou la vie, d'un stockage inapproprié, quel qu'il soit, résultant ou lié a
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I'utilisation ou a la mauvaise utilisation de leurs produits. ® Cet appareil
n'‘est PAS destiné a étre utilisé a des fins de surveillance illégale et ne doit
en aucun cas étre utilisé comme preuve a des fins de réclamation. ® Des
messages d'erreur peuvent apparaitre en fonction de I'environnement
dans lequel il est utilisé. ® Technaxx Deutschland n'est pas responsable
du non-enregistrement des événements, des fichiers manquants etc.

Caracteristiques

e Résolution vidéo FullHD 2304 x 1296, max. 20 images par seconde

e Détection de mouvement jusqu'a ~15m avec enregistrement
automatique

e Grand angle de vue de 86° horizontalement et 46° verticalement

e Rotation (355° horizontalement et 90° verticalement)

e 6 LED infrarouges a lueur rouge (850 nm) jusqu'a ~15 m pour une
vision nocturne en noir et blanc

e 6 LED blanches (4 W, 200 Im, 6000 K°) ~ 15 m pour une vision de
couleur la nuit

e Prend en charge le Wi-Fi 2,4 GHz IEEE802.11 b/g/n

e Distance de transmission Wi-Fi jusqu'a max. 30 m (champ ouvert)

e Peut étre utilisée comme caméra supplémentaire pour le TX-128 ou
comme cameéra autonome

e Capteur CMOS aux couleurs vives 1/2,9 pouces (3 MP)

e Adapté a une utilisation en extérieur, étanche a l'eau et a la
poussiere IP66

e Application gratuite "Security Premium” pour un accés mondial [iOS
et Android]

e Télécharge des enregistrements via l'application sur votre
smartphone

e Fonction d'alarme (notification push) sur votre smartphone

e Microphone et haut-parleur intégrés pour une communication
bidirectionnelle

e Prend en charge les cartes MicroSD(HC/XC) jusqu'a 128 Go*
(Classe 10) pour I'enregistrement local (*non inclus)

e Compression vidéo H.264/H.265 (pour des enregistrements
compacts de haute qualité)
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Présentation du produit
Caméra

Face avant / Cable Bas / Face arriere

8 9
7-%)e ¢ 12
1 |Antenne 7 |Connecteur LAN (RJ45) /
Indicateur d'état LED
2 |Microphone 8 |Bouton de redémarrage
3 |LED IR (6 pieces, 850 nm) 9 |Puissance d'entrée (12V/1A)
4 |LED blanche (6 pieces, 6000 K) 10 |Bouton de redémarrage
5 |Capteur de lumiere 11 |[Fente pour carte mémoire
MicroSD
6 |Lentille 12 |Haut-parleur
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Modes de connexion
La caméra prend en charge 2 modes de connexion ou Sscénarios

d'application.

Le tableau suivant indique les appareils requis pour la connexion
correspondante.

1 |Caméra TX-192 |4 Moniteur TX-128 (enregistreur vidéo)

2 | Appareil mobile |Internet |Internet
3 | Routeur Wi-Fi

1. Visualisation a distance en se connectant au routeur:

Pour la visualisation a distance en se connectant au routeur, le WiFi de la
caméra est connecté au routeur et la vidéo est stockée sur la carte
MicroSD de la caméra

2. Connexion au moniteur TX-128 (enregistreur vidéo) en tant que caméra
supplémentaire:

Lorsque vous travaillez avec la synchronisation DVR, la vidéo est stockee
sur la carte MicroSD du DVR. Vous pouvez utiliser a distance votre
appareil mobile pour visualiser la caméra via le DVR sans fil.
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Informations générales

Connexion électrique

1. Connectez la source d'alimentation au port de charge de la caméra (9)
a l'aide de l'adaptateur secteur inclus.

2. Insérez l'adaptateur secteur (CC 12V/1A) dans la prise

Carte Micro SD

Pour insérer la carte MicroSD, vous devez retirer deux vis et ouvrir le
compartiment en bas de la

Tl{’el n ‘EH‘éd One facesto the |eft.

cameéra.

Aprés avoir insere la carte MicroSD avec les fentes vers la gauche comme

indiqué sur l'image, refermez le compartiment avec les vis.

Remarque: Soyez prudent lorsque vous insérez la MicroSD dans la fente.
Sinon, vous risquez d'insérer la MicroSD dans I'appareil plutdt que dans la
fente MicroSD.

La carte MicroSD est prise en charge pour I'enregistrement local (max 128
Go). Pour assurer l'utilisation normale de la carte MicroSD, avant d'insérer
la carte MicroSD, assurez-vous gque son systeme de fichiers est FAT32
pour 4-32 Go et exFAT pour 64-128 Go. Vérifiez si plus de 256 Mo
d'espace sont disponibles.

Pour les cartes MicroSD de 64 a 128 Go vous devrez peut-étre formater la
carte MicroSD apres l'avoir insérée et configurée avec l'application. Pour
un bon fonctionnement, l'application doit afficher |'état suivant dans la
mémoire de I'appareil: Normal.

LED IR

L'appareil allume automatiguement la lumiére infrarouge dés qu'une
lumiere faible prévaut. Pour I'option d'éclairage dans l'application, vous
devez configurer une connexion infrarouge. Grace aux LED IR qui brillent
la nuit, vous obtenez des images/enregistrements en noir et blanc la nuit.
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LED blanche

L'appareil allume automatiguement la lumiére blanche des qu'une lumiére
faible prévaut. Pour I'option lumiere dans I'application, vous devez ajuster
la couleur. Grace aux LED blanches qui brillent la nuit, vous obtenez des
images/enregistrements en couleur la nuit.

Voyant d'état
Le voyant d'état est le voyant vert sur le connecteur LAN. Il a trois modes:

Clignote rapidement. | L'appareil est en mode de connexion Wi-Fi.

Clignote lentement: L'appareil n'a pas de connexion Wi-Fi.

Allumé en continu: L'appareil est connecteé au Wi-Fi/LAN.

Bouton de REDEMARRAGE

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de redémarrage pendant 5
secondes pour reéinitialiser votre appareil. Recherchez le bouton de
redémarrage a l'extrémité du cable ou a coté de la fente pour carte
MicroSD.

Bref mode d'emploi
Pour UTILISATION INDEPENDANTE

Dans ce mode, la caméra TX-190 ne peut étre configurée

gu'avec une application iOS ou Android !
Préparation
1. La caméra doit étre connectée a une source d'alimentation via
I'adaptateur secteur inclus. Apres avoir connecté l'adaptateur secteur a la
cameéra et a la prise de courant, un bip répété retentira et le voyant LED
du port LAN clignotera rapidement. Si le voyant ne clignote pas,
redémarrez rapidement l'appareil.
2. Insérez une carte MicroSD* dans la fente pour carte MicroSD pour
sauvegarder vos enregistrements (*non inclus).
Remarqgue: Une carte MicroSD doit étre insérée dans la caméra avant de
pouvoir étre utilisée. La caméra doit étre en mode ARRET avant d'insérer
ou de retirer la carte MicroSD. Sinon, cela pourrait entrainer la perte ou la
corruption de vidéos déja enregistrées sur la carte MicroSD.

Ajouter la caméra via I'application
- Si vous entendez l'invite "Démarrer le mode de configuration”, vous
pouvez continuer.
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- Pour télécharger l'application Security Premium depuis I'App Store ou
le Play Store, recherchez "Technaxx Security Premium" ou scannez le
code QR ci-dessous.
[IOS 13.0 ou supérieur; Android 10.0 ou supérieur (06-2022)]

Icone de lI'application

—> Ouvrez l'application Security Premium sur votre appareil.

- Inscrivez-vous.

1. Dans l'interface de connexion, cliquez sur "S'inscrire”, saisissez
votre numéro de téléphone/e-mail, cochez la case relative a la
protection des données et aux conditions d'utilisation, puis validez.

2. Remplissez la demande de sécurité. Faites glisser la balle de tennis

sur I'écran a travers le bouton rouge vers la raquette.

3. Entrez le code de vérification du télephone ou de I'e-mail et entrez le
mot de passe du compte et répétez-le dans la deuxieme colonne.
4. Cliguez sur Valider pour créer un compte et vous connecter.

Log in

<

Register

Drag the tennis ball on the screen to
touch the racket through the red dot

<

Setup password

Verification code has ent to
test2@technaxx.de, please check.

1

2

3

4

—> Apres avoir entré le programme, appuyez sur le symbole plus + dans le

coin supérieur droit.

- Sélectionnez le type de caméra pour le TX-192 est WiFi-Caméra
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- Suivez les étapes indiquées dans l'application pour configurer le WiFi
TX-192.

Important: Modifiez le mot de passe apres avoir ajouté avec succes la
cameéra a Security Premium. Aucun mot de passe n'a encore été saisi sur
la caméral

Utiliser comme CAMERA SUPPLEMENTAIRE pour I’ensemble TX-128

La premiere caméra est déja connectée au moniteur en usine. L'image
apparait lorsque l'appareil est allumé. Si les utilisateurs doivent
synchroniser a nouveau la caméra ou ajouter une cameéra
supplémentaire, suivez les étapes ci-dessous.
Etape 1: Allumez le moniteur et la caméra
Etape 2: Réinitialisez la caméra pour passer en mode de
synchronisation.
Etape 3: Entrez linterface "Code d’appariement” sur le moniteur et
cliquez sur le code d’appariement.
Invites:
1) La caméra ne peut se synchroniser qu'en état de redémarrage; la
caméra a besoin d'un redémarrage pour passer en mode de
synchronisation.
2) Si la caméra ne se synchronise pas avec le moniteur, appuyez a
nouveau sur "Code d’appariement” pour réessayer.
3) Si vous devez remplacer une nouvelle caméra, appuyez sur "X" sur le
moniteur pour supprimer le canal, puis appuyez sur le code
d’appariement.
Remarque:

e N'insérez pas de carte MicroSD dans la caméra lorsqu'elle est

synchronisée avec le moniteur TX-128.
e Lorsque vous utilisez la caméra avec le TX-128, vous ne pouvez
pas le régler en mode autonome via lI'application.

<Back

Camera-1 Matched Oca3a92c6433

Camera—2 Matched Qcal3af927b877

Camera—3 UnMatch

Camera—4 UnMatch Match Code
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Assemblage
Nivellement
Gardez ces Invites a l'esprit lorsque vous placez votre caméra:

e Evitez de placer la caméra dans des endroits ol beaucoup de

lumiere éclaire directement son objectif.

Vous pouvez déplacer et agrandir le champ de vision.

Gardez les emplacements actifs dans le champ de vision de la
cameéra. La caméra offre un angle de vision de 86° et peut pivoter
horizontalement de 355° et verticalement de 90°. Positionnez la
cameéra de maniere a ce que l'espace que vous souhaitez surveiller
se trouve dans le champ de vision de la caméra.

e Pour faciliter le placement de la caméra, effectuez une diffusion en
direct a partir de la caméra. Dirigez la caméra tout en regardant une
vidéo dans l'application pour smartphone Security Premium afin
d’ajuster la position de la caméra en temps quasi réel.

Montage mural

e Trouvez Il'endroit ou vous souhaitez installer la caméra.
Assurez-vous qu'il y a une prise a proximité.

e Marquez les deux trous inférieurs pour le montage de la caméra
Remarque: Si vous percez un trou dans le mur, assurez-vous que les
cables d'alimentation, les cordons électriques et/ou les tuyaux ne sont pas
endommages. Lors de lutilisation du matériel de fixation fourni, nous
n‘assumons aucune responsabilité pour une installation professionnelle. Il
est de votre seule responsabilité de vous assurer que le materiel de
fixation est adapté a la maconnerie particuliere et que l'assemblage est
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effectué correctement. Il y a un risque de chute lors de travaux a grande

hauteur! Par consequent, utilisez un équipement de protection approprié.
e Percez les deux trous inférieurs dans le mur et insérez les chevilles.

Utilisez le marteau pour travailler sur le mur. Serrer les vis.

Assurez-vous qu'ils ne sont pas complétement tordus.

Accrochez la caméra sur les deux vis avec les trous inférieurs.

Marquez maintenant les trous supérieurs.

Retirez la caméra.

Percez les deux trous supérieurs dans le mur et insérez les chevilles.

Utilisez le marteau pour travailler sur le mur.

e Accrochez a nouveau la caméra sur les deux vis avec les trous
inférieurs.

e Serrez les vis supérieures pour fixer l'appareil.

Les images d'application sont basées sur Security Premium pour i0S et
Android version 3.4.28.

App Securité Premium

Inscription

Veuillez prendre quelques secondes pour vous inscrire.

(1) Cliguez sur S'inscrire, (2) entrez votre adresse e-mail pour lier votre
adresse e-mail. (3) Faites glisser la balle de tennis sur I'écran a travers le
bouton rouge vers la raguette. Le systeme enverra une lettre a votre
adresse e-mail. Connectez-vous a votre compte de messagerie, (4).
Entrez le code de vérification de votre numéro de téléphone ou e-mail et
entrez le mot de passe de votre compte et répétez-le dans la deuxiéme
colonne. Pour terminer l'inscription, cliguez sur le bouton de validation
(suivez ces étapes, sinon les utilisateurs ne pourront pas utiliser la
fonction "mot de passe oublié").

Informations: Aprés l'inscription vous bénéficiez de l'avantage suivant:
les données ajoutées ou regroupées par lutilisateur (par exemple,
I'appareil) sont gérées par le serveur, qui ne sera pas perdu méme si
toutes les données du smartphone sont supprimées. Tant que les
utilisateurs réinstallent I'application et se connectent a leur ancien compte,
toutes les données de certaines fonctions d'assistance telles que les
notifications d'état de I'appareil et le signal d’alerte seront restaurées.

13
Modele : TX-192 Code n° 4991, 07/2022



. < ¢ <
Login

Register Safety certification Setup password

Verification code has been sent to
test2@technaxx.de, please check.

Drag the tennis ball on the screen to
touch the racket through the red dot

P .
[an—(1 )
R
1 2 3 4
Inscrivez-vous Entrez votre|Certificat deEntrez le code de
Email sécurité vérification et le

mot de passe

Si vous avez oublié votre mot de passe

Si vous avez oublié votre mot de passe et devez le réinitialiser, cliquez sur
"Mot de passe oublieé". Entrez votre adresse e-mail dans linterface
utilisateur et cliquez sur Valider. Le systéme envoie un e-mail de
confirmation que l'utilisateur peut vérifier a l'aide de son compte de
messagerie.

Comment ajouter un appareil

Ajouter un appareil

Connectez-vous a l'application si vous ne l'avez pas déja fait et accédez a
I'interface de I'appareil.

Assurez-vous d'entendre un bip répété. Le bip durera 2 minutes. Et la LED
d'état sur le port LAN commencera a clignoter rapidement. Sinon,
redémarrez votre appareil.
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I0S et Android:

® Add

9 Addsm T2 gean

WiFi camera
(’—.:) Bluetooth camera
DVR/NVR

Mini NVR device

< Add Device

Does indicator light of the device flash?

IPCS5BC430XXXXXXX

Password

11111111

Show password

No Yi

Touch screen NVR

Advanced options v
Add battery camera

12 3 45 6 7 8 90

gwer tyuiop

a s df gh j k |
& z x cvbnmg@E
Add by ID/IP
2123 English v
Q LAN sc ' & ’

(1) Cliquez sur le "+" dans le coin supérieur droit et cliquez sur "Ajouter".
(2) Sélectionnez le type de camera, pour TX-192 c’est "WiFi Caméra

(3) Vérifiez que le voyant d'état clignote en vert. Si c'est le cas, vérifiez
gue le voyant de l'appareil clignote. Sinon, redémarrez la caméra.

(4) Accédez aux parametres Wi-Fi de votre smartphone et ouvrez-les.
Connectez-vous au WLAN en commencant par IPC .... Mot de passe/clé
Wi-Fi 11111111 (8x1), attendez que IPC .... Le Wi-Fi est connecté et

revenez vers Security Premium.

< Connecting WiFi

° Tap for options

Next ' |
IPCS5BC430XXXXXXX has no Inter.. &

v

< Add Device

Connecting...please wait

" IPCS5BC430XXXXXXX

This network has no Internet access.
Stay connected?

D Don't ask again for this network

< Connection succeeds Complete|

9

Name of device 7X-192

livingroom  Bedroom  Studyroom  Office
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(5) Seélectionnez le réseau Wi-Fi auquel vous souhaitez connecter la
camera.

(6) Cette action peut se produire sur votre smartphone. Vous devrez
peut-étre ajuster la caméra. Répondez oui. Un exemple d'Android. iOS
peut différer ici.

(7) La caméra est en cours de configuration.

(8) Maodifiez le nom de I'appareil en fonction de vos besoins, par ex. jardin.
Cliguez sur "Ajouter un appareil a la liste".

Important: Modifiez le mot de passe apres avoir ajouté avec succes la
cameéra a l'application Security Premium. Aucun mot de passe n'a encore
éte saisi sur la caméra !

Comment naviguer dans I'application

Appareil

Dans l'interface de l'appareil, vous pouvez voir tous les appareils ajoutés.
Apres avoir cliqué sur les trois points a coté du statut (en ligne, connecte,
hors ligne), vous pouvez installer I'appareil en haut, configurer I'appareil,
afficher une capture d'écran/enregistrement prise manuellement, modifier
ou supprimer la caméra. Sous l'image de la caméra, vous pouvez trouver
Partager, Actualités et Lecture.

< Devicel & < Devicel &
2022 215520 T 202270501

Device1 (® Online m

Share News Playback

e Add smart device

© < I nnmme

0 07:00 07:30 08:00 08:30 09:00 09:30
und Recording P

. Seraenshiot 5 ‘ ‘ ) i

Interface de I'appareil | Interface de vidéo en | Interface de lecture
direct
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Vidéo en direct

En appuyant sur le bouton de lecture sur l'interface de l'appareil, vous
accédez a la vidéo en direct. Si le smartphone ne peut pas se connecter a
I'appareil, il s'affichera comme étant hors ligne. Si le mot de passe est
erroné, il affichera un mot de passe erroné, saisissez-le a nouveau.
Cliguez sur les trois points a coteé et cliquez sur Modifier. Ici, vous pouvez
réessayer d'entrer votre mot de passe.

Manipulation gestuelle

® Touchez I'écran avec deux doigts et faites-les glisser vers l'extérieur
pour effectuer un zoom avant.

® Touchez I'écran avec deux doigts et déplacez-vous vers l'intérieur pour
effectuer un zoom arriere.

® Double-cliquez sur I'écran avec un doigt pour effectuer un zoom avant
ou arriére.

® Faites glisser vers la gauche/droite avec un doigt pour faire défiler les
images.

Liste des fonctions des boutons pour la vidéo en direct et la lecture
Réglages de|Appuyez sur le coin supérieur droit pour

&) I'appareil sauvegarder votre vidéo ou régler votre
camera

— Connexion : ;

Affiche le taux de transfert de données

g Plein écran _ )

Agrandissement de I'image

Cliguez dessus. La caméra tourne

\A\ g&?&?gt? e horizontalement par incréments de 35°. Un
q tour fait 10 incréments
Lecture de vidéos stockées sur carte MicroSD
Lecture
p— Revenir a la vidéo en direct
=) Retour

Résolution Les utilisateurs choisissent la résolution en

fonction de leurs besoins.
~— Remarque: HD = plus de consommation de
données!
s Signal Activez manuellement le signal d’alerte sur la
o] d'alerte caméra. Ce sera suffisant pour maximum
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pendant 15 secondes ou jusqu'a ce que vous
I'arrétiez manuellement.

Choisissez entre infrarouge (noir et blanc),

A couleurs réelles (couleur) ou intelligent.
Controle :
o, DU Intelligent est  standard et bascule
d'éclairage : :
automatiguement entre les modes noir et blanc
et couleur.
Cliquez dessus pour démarrer la
: communication bidirectionnelle. (Appuyez sur
Microphone (Appuy

le symbole du microphone et maintenez-le
enfonce.) Pour arréter, appuyez sur Annuler.

Panoramique

Faites pivoter la caméra vers le haut, le bas, la
gauche, la droite. Préconfigurez, sélectionnez
les vitesses de panoramique, d'inclinaison et

, inclinaison : . P

ot 700M de,zoom, activez le verrouillage de Iecra_n ou
exécutez un autotest de panoramique,
d'inclinaison et de zoom.

Capture Prenez une capture d'écran en direct. Elle sera

d'écran enregistrée sur votre smartphone. Allez dans
"Moi" et appuyez sur "Capture
d'écran/Enregistrer" pour afficher les photos
gue Vous avez prises.

Audio Activez/désactivez l'audio en direct ou la
lecture

Enregistreme|Cliquez pour enregistrer la vue actuelle en

nt vidéo. Cliguez a nouveau pour arréter

I'enregistrement et enregistrer le fichier vidéo
sur votre smartphone. Allez dans "Moi" et
cliqguez sur "Capture d'écran/Enregistrer" pour
afficher les enregistrements que vous avez
faits.

Direct _ . ., :
Cliguez pour revenir a la vieo en direct
f] Calendrier  |sélectionnez la date & laquelle vous souhaitez
afficher la lecture
Zoom

Cliqguez sur licone pour effectuer un zoom
avant ou arriere sur la chronologie
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Réglages de I'appareil
Cliguez sur "Installer" ou "Réglages” en direct. Cela ouvre les réglages de
I'appareil ci-dessous

Setup Save

< Setup Setup

Time synchronization

&)

Cloud storage

Choose time zone
TF card storage etup
Enable audio recording
Daylight Saving Time
Prompt

O

Time synchronization
Device vo lume I

Choose time zone Video screen flip
Smart detection a

PTZ direction flip
Time recording management Daylight Saving Time

Video quality settings
Firmware update

Alexa Video screen flip

PTZ direction flip

Video quality settings User name
I

Cette interface peut différer légerement selon que vous utilisez iOS ou
Android. Toutes les options sont expliquées ci-dessous

Informations sur 'appareil

Numéro
d'identification de
I'appareil

Numeéro d'identification de l'appareil. Cet élément ne
peut pas étre rempli. Le numéro d'identification de
I'appareil sera automatiguement configuré en fonction
du type d'appareil

Type d'appareil |Affiche le numéro de produit.

Version de : : . ]

, ) Version actuelle du micrologiciel installé

I'appareil

Signal Intensité du signal du réseau cellulaire (forte, moyenne,

faible)

Réglages généraux

Wi-Fi de
I'appareil

Modifier la connexion Wi-Fi de I'appareil

Activer
I'enregistrement
audio

Activez/désactivez le microphone pour I'enregistrement
vidéo ou la conversation bidirectionnelle.

Voyant d'appareil

Allumer/éteindre le voyant d'état

Invite

- Activer/désactiver la tonalité d’invite de I'appareil.
- Changer la langue selon les besoins de l'utilisateur.
Les invites vocales sont principalement utilisées pour
obtenir des informations sur le statut de I'utilisateur
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Volume de
I'appareil

Réglez le volume du son de lecture de l'appareil et le
volume de la tonalité de notification

Détection
intelligente

- Systeme de détection intelligent: Activez/désactivez
le signal de détection de mouvement. Lorsque la
fonction de signal d'alerte (détection de mouvement) de
la caméra est déclenchée, I'appareil envoie un signal
d'alerte a notre serveur, puis le serveur envoie un
message a votre smartphone, qui lie les services push
et recoit le signal d'alerte.

- Alarme de détection humanoide: Activez/désactivez
I'option de détection. Lorsque des personnes sont
détectees, un message d'alarme (Push) est génére.

- Zone de détection de mouvement:
Définissez/modifiez la zone de détection ou la ligne
d'avertissement. Ameéliorez la détection de mouvement
en supprimant les zones en surbrillance qui déclenchent
freguemment la détection de mouvement

- Sensibilité de détection: Définissez la sensibilité de
la détection des personnes.

- Sensibilité de détection de mouvement:
Sélectionnez la sensibilité de détection de mouvement.
Selon les circonstances, vous devez choisir une
sensibilité différente.

Le minimum est d'environ 1-2 m; Maximum jusqu'a 12
m

- Enregistrement de détection intelligente:
Activez/désactivez la détection d'objets en mouvement
dans limage, la caméra enregistrera la vidéo et la
sauvegardera sur la carte MicroSD

- Définition intelligente de la duréee de
I’enregistrement: Définissez la durée de
I'enregistrement vidéo. Choisissez 10s, 20s ou 30s

- Signal d'alerte / Notification push:
Activez/désactivez cette fonction pour recevoir une
notification push de la caméra pour chaque personne
ou mouvement détecté.

- Réglage de I'heure de I’alarme: Sélectionnez 'heure
a laquelle la détection de mouvement doit étre
activée/désactivée.

- Détection humanoide: Activez/Désactivez

- Suivi humanoide: Activez/désactivez; Lorsqu'une
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https://context.reverso.net/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/%D1%84%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%83%D0%B7%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/Alarme+de+d%C3%A9tection+humano%C3%AFde

personne est détectee, la caméra suit automatiqguement
le mouvement.

- Invite d’alarme: Activez/désactivez le son du signal
de la caméra a chaque fois qu'un mouvement est
déetecte. Aprés avoir activé la fonction, vous pouvez
utiliser le son par défaut ou personnaliser la tonalité de
notification en enregistrant votre propre son.

Gestion du
temps
d'enregistrement

Définissez le calendrier d'enregistrement pour
enregistrement continu.

Activez l'option Time video et définissez le programme
d'enregistrement.

un

Mise a jour du
micrologiciel

Cliquez et verifiez s'il existe une nouvelle version du
logiciel. Si disponible, cliquez et mettez a jour
directement pour obtenir la mise a jour OTA de
I'appareil. Si la version est déja la plus récente, une
invite apparaitra.

Gestion de la mémoire / mémoire de l'appareil

Mémoire de la
carte TF

Vous trouverez ci-dessous la
rubrigue Mémoire de l'appareil.

- Etat de la carte TF: Affiche I'état de la carte MicroSD
(normal ou anormal). Si I'état est anormal, veuillez
formater la carte MicroSD. Cela prend environ 3-5
minutes.

- Mémoire disponible restante: Affiche la mémoire
disponible de la carte MicroSD.

- Formatage: Cliquez pour formater la carte MicroSD.
La procédure prend environ 3 a 5 minutes et n'est pas
bloquée par d'autres opérations. Remarque: 64 a 128
Go peuvent étre nécessaires pour le formatage intégré
a l'application! Le formatage peut étre neécessaire
jusqu'a ce que le programme affiche I'état MicroSD:
Normal.

les parameétres de

Réglage de I'heu

re

Synchronisation

Synchronisation de I'heure entre le smartphone et la

de l'eure caméra.

Sélection dulLe fuseau horaire est réglé automatiqguement. Sinon,
fuseau horaire |configurez-le ici.

Heure d'eté Activez/désactivez I'heure d'été. Choisissez un pays.
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Réglages avanceés

Basculer I'écran
vidéo

Basculer vers le haut et vers le bas: activez/
désactivez pour modifier I'alignement
- Basculer a gauche et a droite: activez/ désactivez

pour modifier 'alignement

Basculer le sens
de panoramique,
d'inclinaison et
de zoom

Basculer vers le haut et vers le bas:
activez/désactivez pour modifier 'alignement
- Basculer a gauche et a droite: activez/désactivez

pour modifier 'alignement

Parametres de

Changez le modele de LED infrarouge en infrarouge (IR
activé), couleur (LED blanche activée) et intelligent
(auto). Si vous utilisez le mode d’éclairage infrarouge,

confidentialité

NP 'éclairage IR s'éteint/s'allume en fonction de Ila
qualité video RO . )
luminosité. Si vous utilisez la pleine couleur, les LED
blanches s'éteignent/s'allument en fonction de la
luminosité.
Parametres de|Assombrissez les zones de l'image de la caméra qui ne
zone de|doivent pas étre visibles lors de I'enregistrement ou en

mode direct.

Parametres de mot de passe

Nom d'utilisateur

Admin est un nom d'utilisateur fixe qui ne peut pas étre
modifie.

Mot de passe

Cliguez sur le mot de passe pour remplacer I'ancien mot
de passe par le nouveau.

Autres parametres

Redémarrage de
la caméra

Cliguez pour redémarrer la caméra.

Suppression et
réinitialisation
des paramétres
de la caméra

Cliquez pour réinitialiser les parametres de la caméra et
supprimer la caméra de votre compte.

Lecture

Appuyez sur le bouton
pour

Prérequis

de la lecture a distance en direct.

la lecture a distance depuis la caméra:

- Assurez-vous gque I'heure de la caméra est déja synchronisée avec

I'application

- Insérez la carte MicroSD appropriée dans la caméra. - activez
I'enregistrement lorsqu'un mouvement est détecté.
Ce n'est qu'alors que vous pourrez utiliser la fonction Lecture a distance
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de l'appareil.

—>—> Sélectionnez une heure en balayant vers la gauche et vers la droite
sur la chronologie. - Le curseur rouge marque I'heure de début de la
lecture. - Appuyez sur la chronologie avec deux doigts et faites glisser
vers I'extérieur pour réduire la chronologie. > Touchez la chronologie
avec deux doigts et déplacez-les vers lintérieur pour zoomer sur la
chronologie. > > Pour démarrer la lecture, cliquez sur le bouton Lecture

au milieu de l'image affichee.

Vous pouvez trouver les couleurs ROUGE et BLEUE sur la chronologie.
Les enregistrements de détection de mouvement sont marqués en
ROUGE. Le BLEU indique les entrées de temps (programmation continue

ou définie).

< Device1 &

e

0 07:00 07:30 08:00 08:30 09:00 09:30

) 2, 3 5

Hello, test1@technaxx.de
Visit last time 2022-05-12 09:09 AM
personal information >

System message

@ 0

Settings

Screenshot/Recording

Share list

Help and Live Chat

System authority settings

Company Profile

Privacy Policy

© 6 © © © ® 0

Version

Interface de lecture

Mol
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Moi (espace personnel)

Sur cette interface, les utilisateurs peuvent configurer leur compte et les
parametres de l'application. Voir I'image ci-dessus.

Affichez I'adresse e-mail de votre compte.
Ajoutez un numeéro de téléphone mobile ou un
compte WeChat pour la liaison et la
connexion.

Modifiez le mot de passe de votre compte.
Vérifiez votre historique de connexion.
Comme le montre la figure ci-dessous.

Message
systeme.

Push personnel et annonces de nouvelles. Ici
les messages systéme qui vous affecteront
personnellement ou I'ensemble du systeme
sont affichés.

Réglages
(differents sur i0S et
Android)

- Activez/désactivez le décodage dur
(Android uniquement)

- Affichez les statistiques sur la quantité de
trafic mobile que vous avez utilisé.

- Choisissez le mode de prévisualisation
entre direct ou la vitesse.

—> Activez/désactivez les notifications push
- Cliquez pour télécharger le fichier
d’anomalie apres I'échec de I'application
—> Cliquez pour vider le cache

—> Activez/désactivez la luminosité
automatique de I'écran

—> Supprimez définitivement le compte

- Déconnectez-vous du compte actuel

e,
& S
| 1]

S

Capture d'ecran /
Enregistrement

Veérifiez les fichiers de capture
d'écran/d'enregistrement

Vous pouvez également balyer ici les
teéléchargements

TN
4 N
& \

Partager la liste

Les appareils que vous partagez avec d'autres
utilisateurs sont répertoriés ici.

Aide

Cliquez ici si vous avez besoin d'aide pour
configurer votre caméra.

Configuration des
autorisations systeme

Vérifiez les autorisations que vous avez
accordées a l'application et vous pourrez les
modifier.
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Profil de

de nous

Afficher des informations sur Technaxx, par
'entreprise / A propos | ex. ladresse.

@ Politique  de | Consultez la politique de confidentialité ici.

confidentialité

0 Vérification de la version de I'application et
Version

affichage de la version actuelle de I'application

< Settings

Mobile data statistics

Preview mode Real time

Push notification (>

Upload crash file

Clear cache 0.00 M

| @

Screen brightness switch

Delete Account

Log out

< personal information

BASIC INFO
Account test1@technaxx.de
mailbox test1@technaxx.de

Cellphone number

Wechat

ACCOUNT SECURITY

Change password

Login log

Interface de configuration

Interface d'informations
personnelles (compte).
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Le chapitre suivant est basée sur Security Premium pour Windows version
2.0.7.11

Logiciel pour PC Windows (et MAC)

Attention: Il n'est pas possible de configurer la caméra a l'aide du logiciel
PC!

Informations: La version MAC est différente de la version Windows.
Installation

> Démarrez Security Premium.exe, disponible sur
www.technaxx.de/support --> TX-192

—> Double-cliquez sur Security Premium.exe pour démarrer l'installation.
- Sélectionnez la langue et cliquez sur OK.

- Acceptez le contrat de licence et cliquez sur "J'accepte".

- Sélectionnez le chemin d'installation du logiciel ou enregistrez la
suggestion et cliquez sur "Installer".

- Attendez que linstallation soit terminée et cliquez sur "Terminer". Le
logiciel démarrera automatiquement.

Important: Une fenétre contextuelle du Pare-feu Windows peut
apparaitre. Choisissez un réseau privé ou public en fonction de votre
réseau domestique. Si vous n'étes pas sar, sélectionnez les deux. Cliquez
sur "Autoriser l'acces" avant de passer au guide de configuration.

Se connecter et ajouter un appareil

- Le logiciel PC démarre automatiqguement. Ensuite, une fenétre de
connexion apparaitra. Cliquez simplement sur "Connexion" pour utiliser la
connexion locale.

—>—> Si vous souhaitez vous connecter avec votre compte d'application
enregistré (connexion au cloud), entrez l'adresse e-mail (numéro de
téléphone) et le mot de passe que vous avez Créés pour vous inscrire via
I'application.

Remarque: L'avantage de la connexion au cloud est que tous les
appareils gue vous avez ajoutés a votre compte sont directement reflétés
dans le logiciel PC.

—>—> Si vous avez choisi la connexion locale, accédez a la gestion des
appareils, cliquez sur "Ajouter un appareil" et passez a Cloud ID. Entrez
I'ID Cloud (ID de l'appareil sur l'appareil), le nom d'utilisateur (admin), le
mot de passe (mot de passe de la caméra spécifié a l'aide de 'application)
et le nom de l'appareil (peut étre choisi arbitrairement). Si vous avez deja
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ajouté l'appareil, vous le verrez répertorié sur la droite. Mettez en
surbrillance 'appareil ajouté en cliguant dessus et sélectionnez Modifier.

5 Security Premium Monitoring System

Page de connexion

# Security_Premium - x
Device Management 2
& Group
AN Add O Refresh [ Acc PSRN Add
D P Channel | Device T. | Device Name | User Na Password 02 m
Add Area

Page de gestion de l'appareil
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Ouvrir le mode de vidéo en direct

Pour ouvrir la vidéo en direct, sélectionnez le menu de la vidéo en direct.
Sélectionnez la caméra que vous souhaitez afficher dans la liste de droite
et appuyez sur le bouton Lecture de votre appareil. Le mode de vidéo en
direct s'ouvre dans une fenétre noire avec une bordure rouge.

Lecture des enregistrements

Cliguez sur Lecture pour l'ouvrir. Le programme vous demandera de
fermer tous les modes de visualisation actuellement ouverts (le cas
échéant). Acceptez de fermer et accédez a l'interface de lecture. Appuyez
sur le + devant la caméra a droite et sélectionnez un canal. Cliquez
maintenant sur rechercher. Apres une recherche réussie, des barres
colorées apparaitront sur la chronologie. Il s'agit de fichiers enregistrés
stockés sur la carte MicroSD insérée dans la caméra.
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Synchronisation de la caméra avec TX-128

N'insérez pas la carte MicroSD dans la caméra lorsque vous synchronisez
I'appareil avec le TX-128! Cela cause des problemes.

Une fois la caméra connectée au DVR, vous ne pourrez plus régler les
parametres que vous pouvez utiliser hors ligne!

Remarque:

(1) Déplacez la caméra et le moniteur sans fil TX-128 a une distance de
30 a 100 cm.

(2) Appuyez sur le bouton REDEMARRER et maintenez-le enfoncé
pendant au moins 3 secondes.

(3) Lorsque le voyant de la caméra devient rouge et clignote rapidement,
cela signifie entrer en mode d’appariement du code.

(4) Connectez-vous au DVR sans fil

- Cliquez sur I'écran, puis sur l'icbne d'accuell et sur le module [Code
d’appariement].

C,

Video Playback System Setup Record Setup

@ L -

Match Ceode Alarm Setup System Manage

- Cliquez sur le bouton "Code d’appariement”. Aprés avoir ajouté avec
succes, cliguez sur le bouton "Arréter". Sinon, répétez les étapes 2 et 3.

Camera—| Matchet
Camera—2 Matched
Camera 3 UnMatch

Camera—4 UnMatch
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Dépannage

Probleme

Solution

La caméra prend
des
photos/videos
sans aucun objet
cible (faux
déclenchements)

-Changement d'image:

La caméra est deéclenchée en détectant un
mouvement humain ou des changements dans
I'image, par exemple, des feuilles ou des arbres en
mouvement peuvent déclencher la détection de
mouvement

- Réflexion lumineuse:

La lumiére peut provoquer le déclenchement de la
camera, évitez donc de pointer la caméra vers tout ce
qui pourrait refléter la lumiere (comme des miroirs ou
des plans d'eau en mouvement).

- Lever/coucher du soleil:

Pour éviter les rayons du soleil lorsqu'il se Iéve ou se
couche, réglez la caméra vers le nord ou le sud.
Montage instable:

Si la fixation de la caméra est instable, elle peut
bouger et le percevoir comme un mouvement d'objets
dans le champ de vision. Lors du montage de la
camera, assurez-vous gu'elle est parfaitement stable
et ne la montez pas sur un objet susceptible de
bouger ou d'osciller.

Les objets cibles bougent trop vite:

Dans le cas d'objets en mouvement rapide, par ex. les
animaux, si la caméra est trop proche ou
perpendiculaire au parcours de la cible, il est possible
gue le déclencheur ne se déclenche pas a temps.

a) Placez la caméra plus loin de la cible.

b) Réglez-la a un angle de 45° par rapport a la cible.
Feuilles/branches d'arbres:

L'herbe se balancant dans le vent, les feuilles qui
tombent ou les branches/brindilles d'arbres qui
tombent/bougent peuvent refléter la chaleur du soleil
et potentiellement provoqguer de faux
déclenchements.

a) Montez la caméra loin de tels objets, de préférence
légérement plus haut (environ 1,5 m du sol) pour
éviter le mouvement de I'herbe

b) Débarrassez autant que possible la zone cible des
branches.
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https://context.reverso.net/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/%D1%84%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%83%D0%B7%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/faux+d%C3%A9clenchements
https://context.reverso.net/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/%D1%84%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%83%D0%B7%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9-%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/faux+d%C3%A9clenchements

La cameéra
n'‘enregistre pas
de vidéo

-La caméra n'est pas allumée:

Tout d'abord, assurez-vous que la caméra est sous
tension en vérifiant le voyant sur le connecteur RJ45
(LAN).

-La carte micro SD est pleine:

a) Teléchargez les fichiers stockés sur la carte
MicroSD sur votre ordinateur, supprimez-les de la
carte et réutilisez la méme carte ou :

b) Insérez une nouvelle carte MicroSD dans la
cameéra ou:

-La carte Micro SD est endommageée:

En raison de dommages physiques, d'une mauvaise
insertion/retrait ou de virus, les cartes MicroSD
peuvent étre endommagées. Dans ce cas vous
devrez formater/reformater la carte MicroSD.

La portée de
vision nocturne
est limitée

-Le mode "Nuit" est mal réglé:

Tout d'abord, assurez-vous que le mode Nuit est réglé
sur Automatique.

-Les piles sont insuffisamment chargées:

Vérifiez la barre de charge de la pile directement dans
I'application. Si la pile est tres faible, chargez-la.

- Une source de lumiére est a proximité:

S'il y a une source de lumiére vive prés de la caméra,
cela peut interférer avec la fonction de vision nocturne
de la caméra.

Evitez de placer la caméra a proximité d'une source
de lumiere vive.

- La zone cible est trop ouverte:

La vision nocturne de la caméra fonctionne en
utilisant la lumiere infrarouge émise et réfléchie par
les objets dans la zone cible, puis capturée par le
capteur d'image de la caméra. Par conséquent, si la
zone cible est trop ouverte, c'est-a-dire avec tres peu
d'objets pouvant réfléchir la lumiere infrarouge,
I'image de vision nocturne sera tres sombre.

Pour la vision nocturne, dirigez la caméra vers une
zone ou se trouvent des objets tels que des arbres,
buissons, murs etc.

Pas de
prévisualisation

Peut-étre que le serveur est surchargé, essayez de
redémarrer l'application.
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Pas de | Assurez-vous que [l'application dispose des

notifications autorisations de notification.

push Assurez-vous que le commutateur de son de
notification est activé dans les parametres du Centre
personnel de 'application.
Assurez-vous que le commutateur de son de
notification est activé dans les parameétres de
I'appareil photo.

Pas Insérez la carte MicroSD avant de démarrer.

d'enregistrement

Assurez-vous que le commutateur de détection de
mouvement de la caméra (surveillance) est activé
(application).

Assurez-vous que le commutateur d'enregistrement
de la caméra est activé (application).

Vérifiez si I'état de la carte MicroSD est normal dans
I'application. Sinon, essayez de formater la carte
MicroSD.

La configuration
du réseau a
échoué

Assurez-vous que votre teléphone, votre caméra et
votre routeur sont suffisamment proches.

Veuillez noter que la caméra ne prend pas en charge
la connexion réseau 5 GHz.

Vérifiez que le nom et le mot de passe du routeur sont
corrects.

Vérifiez les parametres Internet de I'enregistreur vidéo
(moniteur TX-128).

Appareil est

déconnecté

Vérifiez la connexion Internet du routeur.

Vérifiez la connexion entre la caméra et le routeur. Si
vous modifiez votre routeur ou votre mot de passe
Wi-Fi, vous devez réinitialiser la caméra et
reconfigurer le réseau.

Vérifiez la connexion entre [|'enregistreur vidéo
(moniteur TX-128) et le routeur, ainsi que la
connexion entre la caméra et I'enregistreur vidéo . Si
vous modifiez votre routeur ou votre mot de passe
Wi-Fi, vous devrez peut-étre reconfigurer le réseau
DVR.

Vérifiez si la pile de la caméra est faible, vous pouvez
essayer de connecter I'alimentation et réessayer.
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Questions fréequemment poseéees

Question 1: L'avertissement «Appareil non connecté» ou «Apparell
non enregistré» apparait lors de I'ajout d'un appareil par LAN ou numéro
de série
Réponse 1: Assurez-vous que la connexion Internet utilisée par 'appareil
dispose d'un acces Internet normal. Vérifiez si le routeur a la fonction
DHCP ouverte. Si vous avez modifié manuellement les paramétres
réseau de l'appareil, nous vous suggérons d'appuyer sur le bouton
REDEMARRER et de le maintenir enfoncé pendant 5 secondes et de
forcer I'appareil a restaurer les parametres d'usine.

Question 2: Que faire si j'ai oublié mon mot de passe d'application?
Réponse 2: Si vous avez oublié le mot de passe de connexion de votre
compte d'application, veuillez réinitialiser votre mot de passe a l'aide de
I'option "Mot de passe oublié" dans linterface de connexion selo les
instructions.

Un mot de passe d'acces a l'appareil est défini aprés l'ajout ou la
modification d'une application, et l'application le retient. Il n'est pas
nécessaire de le renouveler.

Question 3: Pourquoi le message "échec de la carte mémoire"
apparait-il lors de l'insertion d'une carte MicroSD?
Réponse 3.1: L'appareil ne prend en charge que le systeme de fichiers
FAT32 et la taille de la mémoire ne doit pas dépasser 128 Go. Vérifiez le
type de systeme de fichiers et si la capacité de la carte MicroSD dépasse
I'utilisation normale.
Réponse 3.2: La carte MicroSD est endommageée, l'appareil ne peut pas
lire et écrire normalement, elle doit étre reformatée sur I'ordinateur avant
utilisation. Formatez 64-128 Go sur PC en exFAT si possible.

Question 4: Pourquoi la lecture se déroule-t-elle avec des
interruptions?
Réponse 4: En raison de la durée de vie limitée des cartes MicroSD, la
vidéo continue raccourcit considérablement la durée de vie de la carte
MicroSD, lorsque l'appareil détecte des images en mouvement, ['état
intermittent peut économiser de l'espace de stockage et prolonger la
durée de vie de la carte MicroSD.

Question 5: L'appareil est connecté a Internet et il y a aussi du
mouvement dans la zone de surveillance, mais pourquoi les informations
d'alarme ne sont pas recues sur le téléphone mobile?
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Réponse 5.1: Assurez-vous que l'adresse IP de l'appareil de I'application
fonctionne sur le téléphone mobile et que la détection de mouvement est
activée.

Réponse 5.2: Vérifiez si vous avez activé la fonction «notification push»
sur votre smartphone.

Question 6: Quand faut-il synchroniser l'enregistreur vidéo (moniteur
TX-128) et la caméra?
Réponse 6. Le code dappariement est concu pour connecter
automatiqguement la caméra WiFi a I'enregistreur vidéo. Vous devez faire
correspondre le code lorsque vous devez ajouter une nouvelle caméra a
pile a I'enregistreur vidéo; Aprés avoir réinitialisé les parametres d'usine,
vous devez faire correspondre le code de la caméra;
L'enregistreur vidéo doit correspondre au code apres la restauration des
parametres d'usine; Apres avoir supprimé les caméras synchronisées sur
le canal de [l'enregisteur vidéo via l'application, vous devrez faire
correspondre le code a nouveau.

Caractéristiques techniques

Capteur d'images CMOS 3 Mpx 1/2,9"

Lentille f=4 mm, mise au point fixe

Angle de vue horizontal: 86°/ vertical: 46°

Jour et nuit Auto. Filtre infrarouge

Eclairage minimal Mode couleur: 0,05 lux; Mode nuit: O lux avec 6
LED infrarouges ou 6 LED blanches

Distance IR ~15 mois; IR 850 nm, blanc 4 W, 200 Im, 6000 K

Angle de rotation Horizontal: 0-355°; Vertical: 0-90°

Résolution vidéo HD (2304x1296), Qualité (640x360)

Taux d’affichage 20 images par seconde (PAL 50 Hz, NTSC 60
Hz)

Format de fichier |.TS

vidéo

Compression de | H.264/H.265

vidéo

Source sonore Microphone intégre; portée effective ~15m

Norme de compression audio G726/G711A/AAC-8K16 bits

Flux de code de compression | Flux auto-adaptatif
audio

Haut-parleur Intégré, 8 Ohms 2 W; portée effective
~30 m
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Réseau

2,4 GHz 802.11 b/g/n

Sécurité Wi-Fi

WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK

Distance Wi-Fi

Max. 15-30 m (champ ouvert)

Puissance de sortie
maximale

rayonnée | 100mwW

Détection de mouvement

Distance: ~15 m (espace ouvert)

Mémoire

Prend en charge les cartes Micro SD (HC/XC) jusqu'a 128 Go
(FAT32/exFAT) (Classe 10)

Taille du | Nuit; N/B : 2-4 Mo/min (32 Go = 7 jours d'enregistrement
fichier | continu?)

Consommation Jour < 4W / Nuit < 8W

d'énergie

Source de courant

DC 12V / 1A, connecteur creux 5,5 x 2,1 mm

Longueur de cable

1,1 m

Conditions de|-20 - 60°C; HR inférieure a 95% (sans
fonctionnement condensation)
Classe de protection |IP66

Application “Security
Premium”

IOS 13.0 ou supérieur; Android 10.0 ou supérieur
/ anglais, allemand, francais, espagnol, italien,
néerlandais, suédois, danois, norvégien, finnois,
tcheque, portugais (06-2022)

Matériel

Plastique ABS, aluminium

Poids/Dimensions

505 g / (Longueur avec antenne) 26 /
(Longueur sans antenne) 17,5 x (Largeur) 14 x
(H) 10 cm

Contenu de|3MP WiFi PT Dome TX-192, 1x adaptateur

I'emballage secteur (1,1m), 4x vis et chevilles, manuel
d'utilisation (court)

lcontinu = la quantité de mémoire requise a été calculée par

enregistrement continue, parce qu'il est difficile d'estimer les déclencheurs
de mouvement individuels et les besoins en mémoire correspondants
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Pris en charge

No. de téléphone pour le support technique: 01805 012643 (14
centimes/minute d'une ligne fixe Allemagne et 42 centimes/minute des
réseaux mobiles). Email gratuit: support@technaxx.de

Le numéro d’assistance téléphonique est disponible du lundi au vendredi
de 9h a 13h et de 14ha 17h!

Entretien et maintenance

Nettoyez le produit avec un tissu non pelucheux sec ou légerement
humide.

N’utilisez pas de produits nettoyants abrasifs pour nettoyer l'unité.

Cet appareil est un instrument optique de précision, et pour éviter les
dommages, respectez les consignes suivantes :

e N’utilisez pas I'appareil dans des températures extrémement hautes ou
basses.

e Ne le stockez pas et ne I'utilisez pas en environnement humide pendant
une durée prolongeée.

e Ne l'utilisez pas sous la pluie ou dans I'eau.

e Ne |ui faites pas subir de chocs violents.

Déclaration de Conformité

Celle-ci peut étre demandée a l'adresse www.technaxx.de/
(dans la barre inféerieure « Déclaration de conformité »).

Elimination
Mise au rebut de I'emballage. Mise au rebut de I'emballage

',‘.(6 selon le type.
(|

Mise au rebut du carton dans les déchets de papier.
L’aluminium doit étre collecté pour étre recyclé.

Mise au rebut des anciens équipements (valable dans I’'Union
européenne et dans les autres pays européens avec collecte
séparée (collecte des matieres recyclables) Les anciens
équipements ne doivent pas étre jetés avec les déchets
B ménagers ! Chaque consommateur est tenu per la loi de se
débarrasser des anciens appareils ne fonctionnant plus
séparément des déchets ménagers, par ex. dans un point de
collecte municipal ou de quartier. Cela garantit le recyclage des
anciens appareils et permet d’éviter les effets négatifs sur
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I'environnement. Pour cette raison, les appareils électriques
sont marques du symbole illustré ici.

Fabrigué en Chine

Distributeur:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck, Allemagne

3MP WiFi PT Dome TX-192
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This product includes software developed by third parties, including software which is
released under the GNU General Public License Version 2 (GPL v2). This program is free
software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public
License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at
your option) any later version. You may obtain a complete machine-readable copy of the
source code for the above mentioned software under the terms of GPL v2 without charge
except for the cost of media, shipping, and handling, upon written request to Technaxx
Deutschland GmbH & Co. KG, Konrad-Zuse-Ring 16-18, 61137 Schoneck, Germany.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY

WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for more details. You should
have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not,
write to the Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA
02110-1301, USA. (Notice from Technaxx: A copy of the GPL is included below).
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE: Version 2, June 1991 / Copyright (C) 1989, 1991 Free
Software Foundation, Inc. / 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but
changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change
it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software is free for all its users. This General Public License
applies to most of the Free Software Foundation's software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the GNU Lesser
General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software
(and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that
you can change the software or use pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these
rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must
give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they know their rights. We protect your
rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is modified by someone
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else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any
problems introduced by others will not reflect on the original authors' reputations.

Any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger
that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect making the
program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed for
everyone's free use or not licensed at all. The precise terms and conditions for copying, distribution
and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright
holder saying it may be distributed under the terms of this General Public License. The "Program”,
below, refers to any such program or work, and a "work based on the Program" means either the
Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Program or
a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification".) Each licensee is
addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License;
they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output from the
Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program (independent of
having been made by running the Program). Whether that is true depends on what the Program
does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in
any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this
License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a copy of
this License along with the Program. You may charge a fee for the physical act of transferring a copy,
and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based
on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1
above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files
and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is
derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third
parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it,
when started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an
announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the program under these
conditions, and telling the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is
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interactive but does not normally print such an announcement, your work based on the Program is
not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work
are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent and separate
works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you
distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole
which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this
License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and
every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written
entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or
with a work based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring
the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code
or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the
following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge
no more than your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable
copy of the corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above
on a medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source
code. (This alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you received the
program in object code or executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to
it. For an executable work, complete source code means all the source code for all modules it
contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation
and installation of the executable. However, as a special exception, the source code distributed
need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs,
unless that component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a
designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even though third parties are not compelled to copy the
source along with the object code.
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4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is
void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have
received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long
as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else
grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are
prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the
Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License to do so,
and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based on
it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the Program
subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients'
exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third
parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from
the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your
obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may
not distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free
redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly through you, then
the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of
the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular
circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a whole is intended
to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right
claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system, which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose
that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the
rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by
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copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may
add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the
limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public
License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may
differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version

number of this License which applies to it and "any later version", you have the option of following
the terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free Software
Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you may choose any
version ever published by the Free Software Foundation.
10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution
conditions are different, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted
by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make
exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY
FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED
OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO
THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR
REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE
WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
END OF TERMS AND CONDITIONS
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HOW TO APPLY THESE TERMS TO YOUR NEW PROGRAMS

() If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the
best way to achieve this is to make it free software which everyone can redistribute and change
under these terms.

(2) To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of
each source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at
least the "copyright” line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program's name and an idea of what it does.>

Copyright (C) <yyyy> <name of author>

(3) This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU
General Public License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the
License, or (at your option) any later version.

(4) This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY;
without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. See the GNU General Public License for more detalils.

(5) You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if
not, write to the Free Software Foundation Inc; 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA
02110-1301, USA.

(6) Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

(7) If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive
mode: Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author Gnomovision comes with
ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type "show w'.

(8) This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show
c' for details.

(9) The hypothetical commands “show w' and “show c¢' should show the appropriate parts of the
General Public License. Of course, the commands you use may be called something other than
‘'show w' and “show c'; they could even be mouse-clicks or menu items--whatever suits your
program.

(10) You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign
a "copyright disclaimer" for the program, if necessary. Here is a sample; alter the names:

(11) Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program “Gnomovision' (which
makes passes at compilers) written by James Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989 [Ty Coon, President of Vice]

(12) This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary
programs. If your program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking
proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser General
Public License instead of this License.
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http://www.gnu.org/licenses/lgpl.html
http://www.gnu.org/licenses/lgpl.html

